
Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Următoarea secțiune explică modul de utilizare a acestui transmițător. Selectați un subiect din panoul de navigare.
Concepția și specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.

Primii pași

Componente și comenzi

Realizarea conexiunilor

Conectarea transmițătorului și a unui televizor

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

Închiderea conexiunii prin BLUETOOTH (după utilizare)

Audiție pe televizor

Delectarea cu sunetul spațial de la televizor prin căștile marca Sony

Închiderea ieșirii audio pentru sunet spațial (după utilizare)

Ascultarea sunetului televizorului prin căști

Informații
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Despre indicatorul de pe transmițător

Note privind utilizarea

Măsuri de precauție

Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Disclaimer privind serviciile oferite de terţi

Mărci comerciale

Rezolvarea problemelor

Ce pot face pentru a remedia o problemă?

Sunet

Nu există sunet/Se aude sunet de la o singură componentă a boxei/Nivel scăzut de sunet/Sunet distorsionat/Bâzâit sau paraziți în
semnalul produs de boxă

Conexiune BLUETOOTH

Nu se poate asocia transmițătorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Resetare

Inițializarea transmițătorului
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Componente și comenzi

Subiect asociat
Despre indicatorul de pe transmițător

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation

Buton (BLUETOOTH)1.

Indicator (se aprinde în portocaliu sau albastru)
Starea de alimentare sau de comunicare a transmițătorului este indicată de indicatorul portocaliu sau albastru.

2.

Port DIGITAL IN (intrare audio digitală optică)3.

Port DC IN (USB Type-C®)4.
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Conectarea transmițătorului și a unui televizor

Efectuați pregătirile pentru transmiterea wireless a sunetului televizorului de la transmițător la căștile cu BLUETOOTH.

Conectați portul DIGITAL IN (intrare audio digitală optică) al transmițătorului și portul de ieșire audio digital
optic al unui televizor cu cablul digital optic furnizat.

1

Conectați portul DC IN de pe transmițător și portul USB de pe televizor cu cablul USB Type-C® furnizat.

Când transmițătorul este pornit și nu primește semnale audio, indicatorul de pe transmițător continuă să clipească
în portocaliu.

Când asociați transmițătorul cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima dată după cumpărare sau după
inițializarea transmițătorului (și toate informațiile de asociere sunt șterse din transmițător), odată cu pornirea,
transmițătorul trece automat în modul de asociere și indicatorul de pe transmițător începe să clipească de două ori
în albastru.

Sugestie
Dacă televizorul dvs. nu este prevăzut cu un port de ieșire cu alimentare prin USB, conectați transmițătorul la o priză c.a.
printr-un adaptor c.a. USB disponibil în comerț.
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Dacă se utilizează un televizor BRAVIA XR™:
Prin utilizarea unui televizor BRAVIA XR în combinație cu căști marca Sony, vă puteți delecta cu sunet spațial de la
televizor. Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a defini setările pentru funcțiile 3D surround.
Pentru a vedea modelele de televizor și căștile marca Sony compatibile, accesați următorul URL.
https://www.sony.net/tr_comp_tvhp

Sugestie
Atâta timp cât funcțiile 3D surround rămân active pe televizorul BRAVIA XR, vă puteți delecta cu sunetul spațial al televizorului
prin simpla conectare a transmițătorului cu căști marca Sony data viitoare.

Dacă se utilizează alte televizoare decât BRAVIA XR:
Specificați PCM ca metodă de ieșire audio digitală pe televizor.

Când se specifică orice altă metodă de ieșire audio digitală în afară de PCM pe televizor, este posibil ca căștile cu
BLUETOOTH să nu transmită corect sunetul televizorului.

Sugestie
După ce s-a setat metoda de ieșire audio digitală, indicatorul de pe transmițător se transformă din portocaliu în albastru.

Notă
În cazul altor televizoare decât cele model BRAVIA XR, sunetul spațial nu este disponibil.

În timp ce se redă sunet spațial de la televizor, televizorul nu transmite audio. Funcția de reglare a volumului de pe telecomanda
televizorului este la rândul său dezactivată.

Reglarea volumului căștilor conectate cu transmițătorul printr-o conexiune BLUETOOTH nu este disponibil pe televizor.

Vizionarea unui videoclip pe alte televizoare decât BRAVIA XR în timp ce ascultați sunetul de la el prin căștile conectate la
transmițător poate provoca desincronizarea conținutului video și audio.

Subiect asociat

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

Ascultarea sunetului televizorului prin căști
Delectarea cu sunetul spațial de la televizor prin căștile marca Sony

Porniți televizorul și definiți-i setările.

Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare ce vă însoțesc televizorul.
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Închiderea ieșirii audio pentru sunet spațial (după utilizare)
Despre indicatorul de pe transmițător

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

Procesul de înregistrare a informațiilor unui dispozitiv-țintă necesar pentru conexiunea prin BLUETOOTH se numește
asociere.
Pentru a utiliza un dispozitiv în combinație cu transmițătorul printr-o conexiune BLUETOOTH, trebuie să asociați
transmițătorul cu dispozitivele în mod individual.
Înainte de a continua, urmați pașii de mai jos:

Apropiați căștile BLUETOOTH la mai puțin de 1 m de transmițător.

Conectați transmițătorul la un televizor sau la o priză c.a. cu cablul USB Type-C® furnizat.

Pentru a evita redarea de sunete bruște și puternice de la căști, reduceți volumul căștilor.

Țineți la îndemână instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu căștile pentru a le consulta.

Notă
Reglarea volumului căștilor nu este disponibilă la toate televizoarele. Rețineți acest aspect când utilizați căștile fără funcția de
reglare a volumului.

Apăsați prelungit butonul (BLUETOOTH) de pe transmițător timp de aproximativ 5 secunde.

Indicatorul de pe transmițător începe să clipească de două ori în albastru a indica intrarea transmițătorului în modul
de asociere.

1

Treceți căștile în modul de asociere pentru a stabili o conexiune prin BLUETOOTH cu transmițătorul.

Când s-a realizat conexiunea prin BLUETOOTH, indicatorul de pe transmițător se oprește din clipit și rămâne
aprins în albastru.

Dacă nu s-a realizat o conexiune prin BLUETOOTH, repetați complet procedura începând cu pasul .

2
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Sugestie
Instrucțiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare ce vă însoțesc căștile.

Notă
Transmițătorul iese din modul de asociere în aproximativ 5 minute, iar indicatorul de pe transmițător nu mai clipește și rămâne
aprins în albastru. Însă, când transmițătorul nu are informații de asociere, de exemplu în situația în care utilizați funcția
BLUETOOTH a transmițătorului pentru prima dată după achiziție, transmițătorul rămâne în modul de asociere.
Dacă transmițătorul iese din modul de asociere înainte de a finaliza procedura, repetați complet procedura de la pasul .

Odată ce transmițătorul este asociat cu căștile cu BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele să fie reasociate, cu excepția
următoarelor cazuri:

Informațiile de asociere sunt șterse în cursul intervențiilor pentru reparații etc.

Informațiile de asociere ale transmițătorului sunt șterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Transmițătorul este inițializat.
Toate informațiile de asociere sunt șterse. După inițializarea transmițătorului, este posibil să nu se poată realiza o conexiune
prin BLUETOOTH cu căștile.

Subiect asociat
Conectarea transmițătorului și a unui televizor

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Închiderea conexiunii prin BLUETOOTH (după utilizare)

Când ați terminat de utilizat dispozitivul BLUETOOTH, efectuați oricare dintre următoarele operații pentru a închide
conexiunea prin BLUETOOTH.

Opriți funcția BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH.
Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare ce însoțesc dispozitivul.

Opriți dispozitivul BLUETOOTH.

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Delectarea cu sunetul spațial de la televizor prin căștile marca Sony

Prin utilizarea unui televizor BRAVIA XR™ în combinație cu căștile marca Sony, vă puteți bucura atât de sunetul spațial
de la televizor, cât și de conținutul Dolby Atmos.
Pentru a vedea modelele de televizor și căștile marca Sony compatibile, accesați următorul URL.
https://www.sony.net/tr_comp_tvhp

Sugestie
Reglarea volumului căștilor conectate cu transmițătorul printr-o conexiune BLUETOOTH nu este disponibil pe televizor.

Atâta timp cât funcțiile 3D surround rămân active pe televizorul BRAVIA XR, vă puteți delecta cu sunetul spațial al televizorului
prin simpla conectare a transmițătorului cu căști data viitoare.

Notă

Conectați transmițătorul și un televizor, iar apoi definiți setările funcțiilor 3D surround de pe televizor.1

Realizați o conexiune prin BLUETOOTH între transmițător și căști.

Când este realizată o conexiune prin BLUETOOTH, ieșirea audio este comutată de la televizor la căști.

2

Purtați căștile.3

Ajustați volumul căștilor.4
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În timp ce se redă sunet spațial de la televizor, televizorul nu transmite audio. Funcția de reglare a volumului de pe telecomanda
televizorului este la rândul său dezactivată.

În timp ce căștile sunt conectate la transmițător, nu sunt disponibile operațiile cu căști, cum ar fi suspendarea redării conținutului
curent sau saltul la următorul conținut în redare.

Subiect asociat
Conectarea transmițătorului și a unui televizor
Închiderea ieșirii audio pentru sunet spațial (după utilizare)

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Închiderea ieșirii audio pentru sunet spațial (după utilizare)

În timp ce se redă sunet spațial de la televizor, televizorul nu transmite audio.
Pentru a închide ieșirea audio în sunet spațial, efectuați oricare dintre următoarele operații pentru a dezactiva funcțiile
3D surround.

Opriți căștile.

Dezactivați funcțiile 3D surround din televizor.
Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare ce însoțesc televizorul.

Sugestie
Când ieșirea audio în sunet spațial este închisă, veți auzi sunetul generat de televizor.

Atâta timp cât funcțiile 3D surround rămân active pe televizorul BRAVIA XR™, vă puteți delecta cu sunetul spațial al televizorului
prin simpla conectare a transmițătorului cu căști marca Sony data viitoare.

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation

12



Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
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Ascultarea sunetului televizorului prin căști

Puteți asculta sunetul televizorului prin căștile BLUETOOTH conectate la transmițător printr-o conexiune BLUETOOTH.

Notă
În timp ce căștile sunt conectate la transmițător, nu sunt disponibile operațiile cu căști, cum ar fi suspendarea redării conținutului
curent sau saltul la următorul conținut în redare.

Reglarea volumului căștilor nu este disponibilă la televizor. Rețineți acest aspect când utilizați căștile fără funcția de reglare a
volumului.

Conectați transmițătorul și un televizor, iar apoi specificați PCM ca metodă de ieșire audio digitală pe
televizor.

1

Realizați o conexiune prin BLUETOOTH între căștile BLUETOOTH și transmițător.

Când este realizată o conexiune prin BLUETOOTH veți auzi sunetul televizorului transmis atât de la televizor, cât și
de la căști.

Dacă nu se redă sunet, apăsați scurt o dată pe butonul (BLUETOOTH) de pe transmițător.

Sugestie
Dacă nu se aude niciun sunet când apăsați butonul (BLUETOOTH), este posibil ca transmițătorul să fie conectat la un alt
dispozitiv BLUETOOTH. În acest caz, închideți conexiunea prin BLUETOOTH cu dispozitivul conectat și apoi asociați din
nou transmițătorul cu căștile.

2

Ascultați sunetul redat pe televizor.

Purtați căștile și reglați volumul acestora.

3
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Vizionarea unui videoclip pe alte televizoare decât BRAVIA XR™ în timp ce ascultați sunetul de la el prin căști poate provoca
desincronizarea conținutului video și audio.

Subiect asociat
Conectarea transmițătorului și a unui televizor

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Despre indicatorul de pe transmițător

Indicatorul oferă următoarele informații cu privire la transmițător.
: Aprins în albastru / : Aprins în portocaliu / -: Nu este aprins

Transmițătorul este alimentat

Transmițătorul nu primește semnale audio:
- - - - (Clipește constant în portocaliu.)

PCM nu este specificată ca metodă de ieșire audio digitală:
 - -  - - (Clipește constant de două ori în portocaliu.)

Transmițătorul primește semnale audio:
 (Rămâne aprins în albastru.)

Informații despre funcția BLUETOOTH

Transmițătorul este în modul de asociere:
 - -  - - (Clipește constant de două ori în albastru.)

O tentativă de conectare este în curs:
- - - - - - - - (Continuă să clipească în albastru la intervale de aproximativ 1 secundă timp de 30 de secunde.)

Se realizează o conexiune:
       (Clipește constant și rapid în albastru timp de aproximativ 5 secunde.)

O tentativă de conectare este în așteptare/în desfășurare:
 (Rămâne aprins în albastru.)

Alte informații

Inițializarea este încheiată:
   (Clipește de 4 ori în albastru.)

Pentru detalii, consultați Inițializarea transmițătorului.

Subiect asociat
Componente și comenzi
Inițializarea transmițătorului

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Măsuri de precauție

Siguranța

Consultați și documentul Instrucţiuni de utilizare ce însoțește transmițătorul.

Informații importante, precum denumirea modelului se află pe partea de jos a transmițătorului.

Nu continuați să ascultați la volum mare în intervale prea lungi. Dacă ascultați la un volum prea intens mai multe ore,
auzul dvs. poate avea de suferit. Pentru a vă proteja auzul, mențineți volumul la un nivel adecvat.

Mențineți volumul la un nivel redus mai întâi. Un sunet brusc și de mare intensitate vă poate deteriora auzul. Se
recomandă creșterea treptată a volumului.

Nu utilizați căștile în timp ce mergeți pe jos, conduceți sau utilizați bicicleta. În caz contrar, puteți provoca accidente
rutiere.

Nu utilizați într-un loc periculos decât dacă puteți auzi sunetele din mediul înconjurător.

Amplasarea

Nu împroșcați cu apă acest produs și accesoriile furnizate. Produsul și accesoriile nu sunt impermeabile.

Pentru a elimina riscul de defecțiuni, evitați următoarele locuri când așezați sau lăsați acest transmițător.

Locurile supuse temperaturilor înalte, de exemplu în lumina solară directă sau sub echipamente de iluminare,
lângă o sursă de căldură sau în saune

În locuri cu mult praf

În locuri supuse vibrațiilor puternice

Așezați acest transmițător pe o suprafață plată și plană. Dacă îl așezați pe o suprafață înclinată, transmițătorul se
poate răsturna sau poate cădea de pe suprafață în urma vibrațiilor produse, provocând rănirea, defecțiuni sau
reducerea performanțelor.

În funcție de condițiile în care este așezat acest transmițător, poate cădea de pe suprafață. Nu lăsați obiecte de
valoare în apropierea transmițătorului.

Cum se îngrijește transmițătorul

Când transmițătorul are suprafața murdară, îndepărtați impuritățile cu o cârpă uscată și moale sau o cârpă bine
stoarsă înmuiată în apă de la robinet sau apă călduță.

În cazul în care suprafața transmițătorului devine murdară, nu folosiți detergent, diluant, benzină, alcool, etc. pentru a
curăța transmițătorul.

Altele

Nu folosiți și nu lăsați transmițătorul în medii extrem de reci sau calde (cu temperatura în afara intervalului 5 °C - 35
°C). Dacă transmițătorul este utilizat sau este lăsat să funcționeze dincolo de intervalul de mai sus, este posibil ca
transmițătorul să se oprească automat pentru a proteja circuitele interne.
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Dacă aveți întrebări sau probleme referitoare la transmițător și care nu sunt acoperite în acest Ghid de asistenţă, vă
rugăm să consultați cel mai apropiat dealer Sony.

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH funcționează pe o rază de aproximativ 30 m.

Versiunea acceptată și profilurile standardului BLUETOOTH

Un profil este o serie de funcții standardizate pentru fiecare caracteristică a dispozitivelor BLUETOOTH. Transmițătorul
acceptă următoarea versiune și următoarele profiluri ale standardului BLUETOOTH.
Versiune BLUETOOTH acceptată: Standard BLUETOOTH, versiune 5,0
Profil BLUETOOTH acceptat:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite transmiterea și recepția de conținut muzical la înaltă calitate.

Rază de comunicare maximă

Utilizați tehnologia wireless BLUETOOTH între transmițător și un dispozitiv aflat la o distanță de aproximativ 30 m față de
acesta.
Raza de comunicare maximă se poate reduce în următoarele condiții.

Când există un obstacol cum ar fi o persoană, un obiect metalic sau un perete între transmițător și dispozitivul
BLUETOOTH.
Când un dispozitiv wireless LAN este utilizat în apropierea transmițătorului.
Când este utilizat un cuptor cu microunde în apropierea transmițătorului.
Când un dispozitiv care generează radiații electromagnetice este utilizat în apropierea transmițătorului.

Interferența de la alte dispozitive

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH și wireless LAN (IEEE802.11b/g) (2,4 GHz) folosesc aceeași frecvență, pot apărea
interferențe la nivel de microunde, provocând reducerea vitezei de comunicare, paraziți, sau o conexiune incorectă dacă
transmițătorul este utilizat în apropierea unui dispozitiv wireless LAN.

Interferența cu alte dispozitive

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta funcționarea dispozitivelor electromedicale. Opriți
transmițătorul și alte dispozitive BLUETOOTH în următoarele locuri, deoarece puteți provoca accidente.

Dacă sunt prezente gaze inflamabile, în spitale, pe tren, în avion sau într-o stație de alimentare cu carburant
Lângă uși automate sau alarme de incendiu

Notă
Pentru a putea utiliza funcția BLUETOOTH, dispozitivul BLUETOOTH care necesită conectare are nevoie de același profil ca cel
al transmițătorului. Rețineți că, și dacă există același profil, funcționarea dispozitivelor poate varia în funcție de specificații.

Din cauza caracteristicilor tehnologiei wireless BLUETOOTH, există o ușoară întârziere în redarea pe dispozitivul BLUETOOTH
care primește audio sau muzică în comparație cu cel care emite.

Transmițătorul acceptă funcții de securitate care respectă standardul BLUETOOTH pentru a oferi o conexiune securizată când se
utilizează tehnologia wireless BLUETOOTH, însă este posibil ca securitatea să fie insuficientă, în funcție de setare. Aveți grijă
când comunicați prin tehnologia wireless BLUETOOTH.

Nu ne asumăm răspunderea pentru scurgerile de informații apărute în timpul comunicării prin BLUETOOTH.

Dispozitivele BLUETOOTH care se vor conecta la transmițător trebuie să respecte standardele BLUETOOTH prevăzute de
Bluetooth SIG, Inc., fiind necesară și certificarea conformității lor. Deși se respectă standardele BLUETOOTH, pot apărea cazuri
în care tentativele de conectare nu dau rezultat; sau în care operațiunile pe dispozitiv, conținutul afișat pe dispozitiv sau
comportamentele dispozitivului să varieze în funcție de caracteristicile sau specificațiile dispozitivului BLUETOOTH.
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Pot apărea paraziți sau întreruperi în redarea sunetului, în funcție de dispozitivul BLUETOOTH conectat la transmițător, de
mediul de comunicare sau de mediul de utilizare.

Stabilirea unei conexiuni prin BLUETOOTH între transmițător și un dispozitiv cu radio sau tuner încorporat poate provoca paraziți
în sunetul redat de dispozitiv. Transmițătorul nu trebuie utilizat cu un astfel de dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH.

Țineți boxa portabilă în jurul gâtului departe de dispozitive precum radiouri sau tunere. Utilizarea transmițătorului în apropierea
unui astfel de dispozitiv poate provoca paraziți în sunetul redat de dispozitiv.

5-030-457-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Disclaimer privind serviciile oferite de terţi

Serviciile oferite de terţi pot fi modificate, suspendate sau reziliate fără o notificare prealabilă. Sony nu poartă nicio
responsabilitate în astfel de situaţii.
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Ghid de asistenţă

Transmițător wireless
WLA-NS7

Mărci comerciale

Marca grafică BLUETOOTH® și siglele sunt mărci comerciale înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor mărci de către Sony Corporation se desfășoară sub licență.

Dolby, Dolby Atmos și simbolul DD sunt mărci comerciale înregistrate ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

USB Type-C® și USB-C® sunt mărci comerciale înregistrate ale USB Implementers Forum.

Celelalte mărci şi denumiri comerciale sunt proprietatea deţinătorilor lor.

Mărcile ™ și ® sunt omise în documente.
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Ce pot face pentru a remedia o problemă?

Dacă transmițătorul nu funcționează conform așteptărilor, încercați următorii pași pentru a rezolva problema.

Identificați simptomele acestei probleme în acest Ghid de asistenţă și încercați măsurile de remediere indicate.
Inițializați transmițătorul. 
Toate informațiile de asociere sunt șterse.
Căutați informații cu privire la problemă pe site-ul de asistență pentru clienți.
Accesați următoarele pagini principale de asistență pentru a obține informații de asistență privind transmițătorul:

Pentru clienții din Americi: 
https://www.sony.com/am/support
Pentru clienții din Europa: 
https://www.sony.eu/support
Pentru clienții din China: 
https://service.sony.com.cn
Pentru clienții din alte țări/regiuni: 
https://www.sony-asia.com/support

Dacă operațiile de mai sus nu dau rezultate, consultați cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Inițializarea transmițătorului
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Nu există sunet/Se aude sunet de la o singură componentă a boxei/Nivel scăzut de
sunet/Sunet distorsionat/Bâzâit sau paraziți în semnalul produs de boxă

Când funcțiile 3D surround sunt active pe televizorul BRAVIA XR™, televizorul nu generează sunet. Dacă doriți să
auziți sunetul de la televizor atât de la acesta, cât și de la căștile BLUETOOTH, dezactivați funcțiile 3D surround.

Când utilizați o altă metodă decât cea bazată pe televizorul BRAVIA XR, asigurați-vă că PCM este specificat ca
metodă de ieșire audio digitală pe televizor. Pentru a specifica metoda, consultați instrucțiunile de utilizare ce
însoțesc televizorul.

Asigurați-vă că televizorul și căștile sunt pornite.

Deconectați transmițătorul de la televizor și reconectați-l la televizor. Asigurați-vă că ați conectat cablul până la capăt
în port.

Asigurați-vă că volumul căștilor este suficient de ridicat.

Asociați transmițătorul cu căștile din nou.

În funcție de căști, se poate schimba preferința pentru calitatea redării muzicii prin conexiuni BLUETOOTH. În astfel
de cazuri, selectați preferința „Prioritizare conexiune stabilă” (SBC). Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare
ce vă însoțesc căștile.

Asigurați-vă că funcția egalizatorului este dezactivată pe televizor.

Îndepărtați transmițătorul și căștile de dispozitive precum cuptoarele cu microunde și punctul de acces LAN wireless.

Apropiați căștile mai mult de transmițător. Dacă există vreun obstacol între transmițător și căști, debarasați.

Țineți transmițătorul departe de dispozitive precum radiouri sau tunere. Utilizarea transmițătorului în apropierea unui
astfel de dispozitiv poate provoca paraziți în sunetul redat de dispozitiv.

Dacă apar interferențe radio cu alte dispozitive wireless (televizoare, bare de sunet etc.), schimbați locul
transmițătorului. (De exemplu, mutați transmițătorul de la stânga la dreapta sau în centru.)

Subiect asociat
Conectarea transmițătorului și a unui televizor

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

Ascultarea sunetului televizorului prin căști
Despre indicatorul de pe transmițător
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Nu se poate asocia transmițătorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Apropiați căștile BLUETOOTH la mai puțin de 1 m de transmițător.

Asigurați-vă că transmițătorul și căștile sunt pornite și au intrat în modul de asociere.

Când indicatorul transmițătorului nu clipește de două ori în albastru, apăsați și mențineți apăsat butonul
(BLUETOOTH) timp de aproximativ 5 secunde.
Astfel, indicatorul va începe să clipească de două ori (intrare în modul de asociere).

Subiect asociat

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®

Despre indicatorul de pe transmițător
Inițializarea transmițătorului
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Inițializarea transmițătorului

Când transmițătorul nu funcționează corect, inițializați transmițătorul pentru a relua setările implicite din fabrică.
Asigurați-vă că transmițătorul este conectat la un televizor sau la o priză c.a., apoi apăsați și mențineți apăsat butonul
(BLUETOOTH) timp de aproximativ 10 secunde, până când indicatorul clipește de 4 ori în albastru.

Transmițătorul este inițializat și informațiile de asociere ale tuturor dispozitivelor BLUETOOTH sunt șterse.

Subiect asociat

Conectarea transmițătorului la căștile cu BLUETOOTH®
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